' 'srnss g RDERLY DEPAR R
AFFIDAVIT OF RELATIONSHIP

: .
‘ ' £ DIOCESE OF: BATON ROUGE-LA'
INFERENCE IVve 350858

D‘Amm June 17, 1997

CTION 1:
nﬁlmgmnAﬁdavutormefouowing_rgL_ve_Q,anmVimmcomemmeUniwdSmmﬂameOldalymmm
P
NAMEAND AKA _ §EX  PLACEDATEOFBIRTH RELATIONTOYOU  ADDRESS IN VIETNAM
nderline family name) (If known)
LE THANH TOAN M QUANG NAM-DA NANG son thon 5,xa TIEN CANH
12-01-74 huyen TIEN PHUQOC
QUANG NAM, VIET NAM
.CTION II: :
ur name LE TUNG Alien Number (if applicable) A# 74-510-879
d AK.A)
e of binth, 11i-06-36 Sex___male Your U.S. Immigration Starus
e of both___ OUANG NAM-DA NANG (Check one)
clude country) VIET NAM ( ) US Chizenx: Centificus #
Irent address, ( ) Permanent Raddent
_ (X) Refugese
IL.S.A ( ) Asyles
ane sumber (Flome)___ ( ) Other (Please explain)
(Work)___°
any of first asylum_ U.S.A, Your Original Case Number:__ Vit 114445
:& you arrived in the US.____03-29-96
sial Security Number,
.eacy through which you came to the United States World Relief

ave filed an -130 (Immigrant Visa Petition) torad:ofmyulmvesmmdouedabovepiamsxbmmmgmuaﬁdam__Yc_N
ses, daze submitted: > and date approved: :

JU MUST INCLUDE A COPY OF BOTH SIDES OF YOUR I-94 OR YOUR PERMANN RESIDENT ALIEN CARD (I-151,
51, GREEN CARD). WITHOUT. THESE DOCUMENTS, YOUR AFFIDAVIT IS NOT VALID. .

-ou are filing this affidavit for persons in Viemam who are eligible for ODP as former U.S. employees, persons closely associated
1 U.S. efforts prior to 1975, political prisoners, or Amerasians, please complete the information in Sections ITI and IV.

CTION OT:
¢ following are persoms in Viemam known to me and who may be eligible to enter the U.S. as a former U.S. government employee orcl :
sociate to the U.S,, political prisoner or Asian American. :

yME OF PRINCIPAL APPLICANT PLACE/DATE OF BIRTH RELATION (IF AN Y) ADDRESS IN VIETNAM




ZSCRIPTION OF PAST ASSOCIATION (of applicant)
S. GOVERNMENT EMPLOYEE:

3. Goverament Agency:

Last Title/Grade:

ume/Position of Supervisor:
APLO A R ORGA

st Title/Grade; Name/Position of Supervisor:

PLOYEE OF VIETNAMESE GOVERNMENT (prior to 1975):

TION:
S. Company, Contractor, Agency, Organization or Foundaton:

inistry or Military Unit:__BINH TUY Sector ______Last Tite/Grade: Captain

ame/Position of Supervisor:

p) .S.

as time spent in re-education camp? Yes_X No___ Date: From___

JRMER ENT IN OR ABROAD ER

‘hool Location

pe of Degree or Certificate

06-1975 To TTOeI1gE] Tt w I

ats of Employment or Training: From (month/year)

SIAN AMERICANS:

Married

agle
1 Name of the Mother;

111 Name of the U.S. Citizen Fasher:

is current address:

ZCTION IV:

AMES OF D [A

NONE

ECTION V: ADDITIONAL INFORMATION
NONE

h Y

ZCTION VI: NOTARIZED SIGNATURE OF APPLICANT

swear that the above information is ue to the best of my knowledge, and understand that any false statement could jeopardize my

migration status in the United States.

our Si -

amp or Seal of Notary

* Subscribed and swora to me before this /8" day
of_Juns 1990

\Lﬂj MM N——
Signarure of Notary Public
My commission expires:_o7 Je¢g7b

ECTION VII: AGENCY REPRESENTATIVE WHO ASSISTED IN PREPARING THIS AFFIDAVIT

Tint Name Legibly

Signanre



“.KHUC MINH-TRKO 7 FUPPR TEL=703-203'33§_4 Nov 08,96 8:350 N2.UUS ».uu

Nane: LE _TUNG
Address:
Telephone:
Date: 06-17-97
Mr. Dewsy Pendsrgrass, Director REfS:
Orderly Departure Progranm 350858
Box 58 ~ Amaerican Embzcsy Ive: v# 114445

APO AP 963546
HO#: 40/10

Dear Mr. Pendergrass:

I am writing on bahalf of my (son, EMRRILERX, BIEFAFEIF) ,
LE THANH TOAN  (DOB: 12-01-74)

I believe that (his, her, their) status under the eligibility
guidelines of the Orderly Departurs Program (ODP) is affected by
the XcCain Amendnent of the 1997 Foreign Operation Act which
restores eligibility to the unmarried over-21 sona and daughters of
the former Vietnamese political prisoners.

I reguest that ODP check the case(s) according to the case
nunkers provided above and confirm for me that the son(s) or
. - deughters(s) listed above are eligible and part of the group that
=i ODP 18 now -contacting to- invits to interview. If a new letter of

~ -=. 7 inttoduction has already bsen sant, I would appreciate knowing the
date it vas sant-and to what 2ddress in Vistnam. That will help xe
ensure it arrives.

- X app:eqiate'that your office is busy with many cases, but my
family and I are equally anxious to ensure that the cass of our
chigdren'bc reconsidered under the new law before their eligibility
sxpires.

On behalf cf my family, I thank you for your help in this
nmatter.

Sincerely,

sl

cc: FUVPPA, 7813 Marthas Lana, Falls Church, VA 22043
“Por Information and Follow-up"



"McCain Family Verification Form

ND RE] EE SERVICES
0 Box. 64688 HOV 1 2 1996
To: ODP/OPU/Hopkins  Fax: 662-287-2337 From: BATON ROUGE, LA 70836 Date: __Rpe
Parent's LE TUNG DOB: 06-11-36 Date of ODP
Nanie / DOB: ncuven I pao DoB:03-10-37 Interview: 09-29-95 V-Number: ;4445
adsdt'ess' n IV-Number:
VOlag: World Relief
i
Children in Vietnam . Address in Vietnam Marital | Datcof | Spouse's Name and Children's Names and
DOB Status | Marriage- DOB DOB's

LE THANH TOAN
(DOB: 12-01-74)

Thon 5, xa TIEN CANH,
huyen TIEN PHUOC,QUANG NAM
VIET NAM

LESHPT I¥d 96-ST—AON

£0°d
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REPUBLIC OF SOCIALIST OF VIET NAM
INDEPENDENCE - FREEDOM - HAPPINESS

R e L YT

PEQPLE'S COMMITTEE Form TPHT_2
Viilage: Tam Xuan File:_22
District: Nui Thanh Book #: 06
Province: QN Da Nang
BIRTH CERTIFICATE
AERERAERRAREAER
(COPY)
Full name of the child: LE THANH TOAN Sex: Male

Date of birth: December 1, 1974
Place of birth: Tam Xuan village, Nui Thanh district, QN Da Nang province

Ethnic: Vietnamese Nationality. VIET NAM
PARENTS MOTHER FATHER
Full name NGUYEN THi DAO LE TUNG
AgeorDOB | 1937 1936
Ethnic Vietnamese Vietnamese
Nationality VIET NAM VIET NAM
Occupation Farmer Farmer
Residence Tam Xuan village, Nui Thanh district Tam Xuan village, Nui Thanh district
QN Da Nang province QN Da Nang province

Full name, Age or DOB, Residence, 1.D. number of Declarant
Le Tung, bom in 1936, Tam Xuan, Nui Thanh, Da Nang, |.D. number 201236607

Dedarant Registered on the 19 of April, 1992
(signed) For the People's Committee
Vice-President
(signed and sealed)
TRAN HONG VAN
TRANSLATED 8BY:

Mr. THACH DUY NGUYEN, Translator
of the Migration and Refugee Services

of Bawaana
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Pages Removed (S.S.)

( _page(s) was/were removed from the fileof LE " \uNG
(. _'g ’,‘?es } due to containing Social Security numbers. The page(s) was/were copied
with the Social Security numbers covered up. The copy/copies was/were placed back into

the above mentioned file and the original(s) was/were placed into the Restricted/Reserved
files.

-Anna Mallett
Date: AoeT L 2>"% 2008
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Baton Rouge Jan.0I/I1999
Reference No. HO.40.II0.IV350858
To:The Orderly Departure Program (0.D.P.)
Bangkok - Thailand
Fr:Mr. TUNG LE
9I31I Prescott RA. Baton Rouge LA708I4
Dear Sir :
Please consider reviewing my appliction requesting my son's
immigration to the United States.
Formerly,my family of six were registered as :

Husband - IE TUNG Born- I936
Wife - NGUYEN THI DAO Born- 1937
Son - LE THANH TAM Born- 1972
Son - LE THANH TOAN Born- I974
Son - LE THANH HUY Born- I976
Daughter - LE THI THU HANG Born- 1983

On September 28,1995 we received a letter inviting our family to
interview with the Immigration And Naturalization Service.Only Four
family members were present for interview,Le Tung(I936),Nguyen thi Dao
(I937),Le thanh Huy(I976) and Le thi Thu Hang(I983).Because my other
two children worked in remote areas,they were unable to be present for
the interview.The two children are Le thanh Tam(I972)and Le thanh Toan
(I974).

Because of perceived unclarity of familial relationship,I was the
only member of my family permitted to immigrate to the United States.
I immigrated to the United States on March I3,I996.After making a request
to the Immigration and Naturalization Service,my wife Nguyen thi Dao
{I937)and two children Le thanh Huy(I976) and Le thi Thu Hang(1983)
also immigrated to the United States to join me.

In a letter to the Immigration and Naturalization Service dated

March 21,1996 I explained the situation of my two sons remaining in
Viet Nam,Le thanh Tam(I972) and Le thanh Toan(I974).As stated before,
they both work in remote areas and were unable to appear for interviews,
Since Le thanh Tam(I972) is now married,he no longer wishes to be con-
-sider for immigration.My remaining son,Le thanh Toan(I974) is still
desiring to immigrate to the United States.Le thanh Toan(I1974) resides

at : Thon 5
Xa Tien Canh
Huyen Tien Phuoc - Quang Nam

The Mc Cain Amende ment now allows adult children who were not
permitted to accompany their parents to the United States to be processed
through the Orderly Departure Program to re-join them.Perhaps a blood
test would help to validate my son's relationship to me.

Pind enclosed with this letter all documentation that I have.

Please allow my son to join me in the United States.

Sincerely,
TUNG LE

e

_
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CQONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Socialist Republic of Viet Nam
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TRE EM CUNG Bt VUL NGUO'F MANG HO CHIEU
CHILDREN ACCOMPANYING THE PASSPORT BEARER
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UNITED STATES DEPARTMENT CF JUSTICE

Immigration and Naturalization Service
American Embassy
95 Wireless Road
Bangkok, Thailand 10330

In reply refer to:

July 8, 1998

[V-382-882
I.c Thanh Toan
Doi 15 HTX An Phu.
Tam Xuan 2
Nui Thanh
Quang Nam-Da Nar:g. Vietnam,

Near Mr. Le Thanh-

Reference is made 10 vour recent correspondence requesting review of a decision denying
an application for refugee classification.

This office has reviewed the entire evidence of record, including recent submissions, and
{ind that there is insuificient information warranting reversal of the denial decision.

The original decisien denying the apylication for refugee classification is affirmed.

Sincerely,
4 J
C Lf.w,.( C Ol

Harry A. Thomas
Acting District Director
Bangkok, Thailand




INTERNATIONAL CATHOLIC MIGRATION COMMISSION (ICMC)
Joint Voluntary Agency for the US Orderly Departure Program, American Embassy, Bangkok

Case Number: HUO- 10D 1V Y Date: &}SCPQ‘B

The US Orderly Departure Program (ODP) has received your inquiry regarding the referenced ODP case.
This case was interviewed and denied by.a US Immigration and Naturalization Service (INS) officer based
on the evidence and testimony presented. There is no appeal from such a denial, however, US immigration
law provides that any applicant may request to re-open a case if additional or new evidence or facts are
presented in support of the original refugee claim. Please refer to the section(s) indicated below for further
information. When submitting additional documents to ODP, please submit photocopies; DO NOT
SUBMIT THE ORIGINAL DOCUMENTS. Please DO NOT submit evidence which was previously seen by
ODP; repeated submission of the same documents will delay the processing of your case.

0] We have reviewed our records based on the information contained in your inquiry, however, insufficient
evidence or facts are available to warrant reconsideration of the case.

[0 The documents you submitted:

were already seen and determined by the interviewing officer to be insufficient proof of your refugee
claim. These documents do not warrant an officer's review of your case.

0 The p;'incipal applicant has failed to submit sufficient, credible evidence to establish that he spent at
least three years in re-education as a result of his association with the US prior to 1975. Further
consideration may be given upon receipt of:

___ re-education release certificates ___ evidence of pre-1975 activities
___ MOt verification of time spent in re-education ___ old photographs
___ restoration of civil rights documents ____ letters of explanation

[J Based on the information presented at interview, the applicants have failed to establish that they meet the
definition of a refugee as defined in Section 101(a)42) of the Immigration and Nationality Act (INA).
ODP policy indicates that refugee applicants must demonstrate to the satisfaction of the interviewing
officer that they have been subject to persecution in Vietnam as a result of their association with the US
pricr to 1975. In some cases, evidence presented may have been determined not credible and therefore
not considered. Further consideration may be given if additional new evidence or facts are presented in
support of the original refugee claim.

(3 Based on the documents and testimony presented at interview, the family relationships between the
applicants on this case have not been established. Further consideration may be given upon receipt of:
birth certificates or certified birth extracts;, marriage certificates or extracts; old family registers; school
records; hospital records or maternity receipts; old photographs.

[J Based on the evidence and testimony presented, the applicants do not meet current ODP eligibility
requirements. Further consideration of this case is unlikely. Relatives in the US may consult their local
Immigration and Naturalization Service (INS) office about the possibility of filing immigrant visa
petitions (Form I-130) or a refugee petition (Form I-730) on behalf of the applicants.

[0 Based on the documents and testimony presented at interview, the identity of the applicants on this case
have not been established. Further consideration may be given upon receipt of: photocopies of old
identification cards; birth certificates or certified birth extracts; marriage certificates or extracts; old
family registers; school records; hospital records or maternity receipts; old photographs; letters of

exolanation. v

/D/ The referepced case was represented to a US consular/immigration officer based on your submission of
ﬁ‘ﬁﬂ NS SHite STy SPded
on [P the original denial was upheld.

/l{omer: Per upm W VW (1 090ctib QLMD Hewns Manep N 45.

ODP-64 (Refugoe Mail Response Form, 2/96)
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INTERNATIONAL CATHOLIC MIGRATION COMMISSION (ICMC)

Joint Voluntary Agency for the US Orderly Departure Program, American Embassy, Bangkok

Case Number:  HUQ-10 ‘N 3%@5{)‘5& Date: [FFC%

The US Orderly Departure Program (ODP) has received your inquiry regarding the referenced ODP case.
This case was interviewed and denied by a US Immigration and Naturalization Service (INS) officer based
on the evidence and testimony presented. There is no appeal from such a denial, however, US immigration
law provides that any applicant may request to re-open a case if additional or new evidence or facts are
presented in support of the original refugee claim. Please refer to the section(s) indicated below for further
information. When submitting additional documents to ODP, please submit photocopies; DO NOT
SUBMIT THE ORIGINAL DOCUMENTS. Please DO NOT submit evidence which was previously seen by
ODP; repeated submission of the same documents will delay the processing of your case.

O We have reviewed our records based on the information contained in your inquiry, however, insufficient
evidence or facts are available to warrant reconsideration of the case.

O The documents you submitted:

were already seen and determined by the interviewing officer to be insufficient proof of your refugee
claim. These documents do not warrant an officer’s review of your case.

3 The principal applicant has failed to submit sufficient, credible evidence to establish that he spent at
least three years in re-education as a result of his association with the US prior to 1975. Further
consideration may be given upon receipt of:

___ re-education release certificates ___evidence of pre-1975 activities
___ MOI verification of time spent in re-education ~ __ old photographs
___ restoration of civil rights documents ____ letters of explanation

O Based on the information presented at interview, the applicants have failed to establish that they meet the
definition of a refugee as defined in Section 101(a)(42) of the Immigration and Nationality Act (INA).
ODP policy indicates that refugee applicants must demonstrate to the satisfaction of the interviewing
officer that they have been subject to persecution in Vietnam as a result of their association with the US
pricr to 1975. In some cases, evidence presented may have been determined not credible and therefore
not considered. Further consideration may be given if additional new evidence or facts are presented in
support of the original refugee claim.

[J Based on the documents and testimony presented at interview, the family relationships between the
applicants on this case have not been established. Further consideration may be given upon receipt of:
birth certificates or certified birth extracts; marriage certificates or extracts; old family registers; school
records; hospital records or maternity receipts; old photographs.

Based on the evidence and testimony presented, the applicants do not meet current ODP eligibility
requirements. Further consideration of this case is unlikely. Relatives in the US may consult their local
Immigration and Naturalization Service (INS) office about the possibility of filing immigrant visa
petitions (Form I-130) or a refugee petition (Form 1-730) on behalf of the applicants.

[ Based on the documents and testimony presented at interview, the identity of the applicants on this case
have not been established. Further consideration may be given upon receipt of: photocopies of old
identification caids; birth certificates or certified birth extracts; marriage certificates or extracts; old
family registers. school records, hospital records or maternity receipts; old photographs; letters of




INTERNATIONAL CATHOLIC MIGRATION COMMISSION (ICMC)
Joint Voluntary Agency for the US Oderly Departure Program, American Embassy, Bangkok

Chudng Trinh Ra Pi C6 Trit Ty Hoa Ky dd nhin dugc thu héi cia Ong/Ba v& trudng hgp néu trén.
Trudng hdp ndy di dudc phong vdn va bi vién chuc Sd Di Tri va Nhdp Tich Hoa Ky tut ch6i dua
vao cédc chiing tit da trinh. Khong cé viéc khi€u nai d6i vdi quyét dinh tit chdi nay Tuy nhién, luit
di tri Hoa Ky cho phép dudng ddn dudc yéu ciu md lai hd sd néu c6 thém nhiing ching tit mdi dé
hé trg cho don xin ban d3u theo dién ti nan. Xin Ong/Ba xem nhiing 6 dudi day dé bi€t thém chi
ti€t. Khi nép b tiic céc gify td dén ODP, xin ndp cic ban sao; DUNG NOP CAC BAN CHINH. Xin
DUNG ndp lai nhitng chiing tit di n6p trudc day cho ODP rdi; viéc ndp lai nhitng gidy td cii sé lam
chdm tré viéc citu xét hd sd cta quii vi.

[J Chiing t6i da t4i xét hd sd ctia Ong/Ba dua trén nhitng chi tiét trong thu héi cia Ong/Ba. Tuy
nhién, chiing t6i khong thdy c6 du bing chitng dé bao dam Ia trudng hdp nay dudc thi xét.

[ Nhitng gidy to Ong/Ba di ndp nhu di dudc vién chitc phong vdn xem va x4c dinh I khéng du
dé chiing minh cho 1di khai xin ti nan ctia Ong/Ba. Nhiing gify td ndy khéng bao dam cho vién
chuc phu trich t4i xét hd sd ctia Ong/Ba.

Ol Pudng don chinh khéng trinh dudc céc bing cd diy du va déng tin ciy chitng minh 1A minh da
bi giam giit trong trai cai tao it nh4t 12 ba nidm vi c6 lién hé vdi Hoa Ky trudc ndm 1975. Hd sd
sé dudc citu xét ti€p khi nao nhan dudc:

__ c4c gidy ra trai __bang chiing viéc lam trudc 75
__ gidy x4c nhén thdi gian trong trai cai tao do B8 N8i Vu cdp __cdc hinh anh cii
__ gidy phuc hdi quyén cdng din __céc thu giai thich

O Qua céc chi tiét trinh hic phong vdn, dudng ddn khdng chitng minh dugdc ho hdi da tiéu chudn
ti nan theo dinh nghia cia Doan 101(a)(42) cia Luit Di Tni va Nhap Tich(INA). Chénh sich caa
ODP 4n dinh 1A cdc dudng ddn dién ti nan phai ching minh dudc vdi vién chic phong vdn 1A
ho da bi bit bd va ngudc dai tai Viét Nam vi di lién quan vdi Hoa Ky trudc nim 1975. Trong vai
truang hgp, céc bing chitng trinh bay cé thé bi xem nhu 12 khéng d4ng tin cdy va do d6 khdéng
dudc xem xét. HB sd c6 thé dudc citu xét tiép n€u dudng ddn trinh thém nhitng bing chiing
hodc sy kién mdi dé hau thuin cho yéu ciu ban d3u xin dudc xét theo dién ti nan.

O Céc ching tif va bing cd trinh lic phong vin khadng cho thdy c6 méi lién hé gia dinh giita cic
dudng don trong hd sd ndy. Hd sd c6 thé dudc citu xét thém khi nhan dugc gidy khai sinh hoic
trich luc khai sinh, gidy hén tha hodc trich luc hén thi, cic s8 hd khiu cii, hoc ba, gify chiing
do bénh vién cdp, céc hinh anh cii.

méﬂhﬁng bing cd va chitng tu da trinh cho thdy cdc dudng don khdng hdi du c4c tiéu chudn hién
thdi ctia ODP. Hd sd nay khdng dudc ciiu xét thém nita. C4c than nhan d Hoa Ky c6 thé hoi y
vdi vin phong Di Tria va Nhdp Tich tai dia phudng dé xem c6 kha ning xin thi thyc di dan
(M4u 1-130) hodc ddn xin theo dién ti nan cho nhitng ngudi nay (Miu I-730)

[J Nhiing ching tit va bing cd trinh lic phéng vdn khdng x4c nhan dudc Iy lich ctia cic dudng
don. Hd sd c6 thé ti€p tuc dudc ctfu xét khi nhan dudc ban sao cuia thé cin cudc ci, gidy khai
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_~ Province :QUANG NAM -~ File # 126

District : TAM KY
Village :KY NGHIA CERTIFICATE OF MARRIAGE

Full name of the Husband LE TUNG

Nationality VIET NAM

Occupation Farmer

Residence: KY HUNG village,TAM KY district,QUANG NAM province

Date and Place of birth November 06,1936 at KY HUNG
village,TAM KY district,QUANG NAM province

Full name and nationality of LE DAT, VIET NAM

the Husband's Father

Age,alive or deceased 40 years old,alive

Occupation and Domicile Farmer,KY HUNG village,TAM KY

district,QUANG NAM province
Full name and Nationality of

the Husband's Mother NGUYEN THI BAC - VIET NAM

Age,alive or deceased 42 years old, alive

Occupation and Domicile Farmer, KY HUNG village,TAM KY

district,QUANG NAM province

Full name of the Wife NGUYEN THI DAO

Nationality VIET NAM

Occupation and Residence Farmer, KY NGHIA village,TAM KY
, district,QUANG NAM province

Date and Place of birth March 10,1937,KY NGHIA village,
TAM KY district,QUANG NAM province

Full name and Nationality of NGUYEN HUYNH

the Wife's Father '

Age,alive or deceased,0Occupation 40 years old, deceased

and Domicile

Full name and Nationality of DOAN THI HUYNH

the Wife's Mother

Age,alive or deceased, 41 years old,alive,farmer ,KY NGHIA

occupation and Domicile village,TAM KY district,QUANG NAM

province
Date of Marriage March 12, 1960
Wife rank Legitimate

Registered at KY NGHIA village
on the 16 of March, 1960

Husband's Father Wife's Father Husband's Mother Wife's Mother
LE DAT NGUYEN THI BAC DOAN THI HUYNH
Husband Wife
(signed) (signed) OFFICIAL
LE TUNG NGUYEN THI DAO (signed and sealed)
HUYNH TAN

TRANSLATED BY:
Mr THACH DUY NGUYEN, Translator
of the Migration and Refugee Services
of Baton Rouge, Louisiana
Swora 40 and Sul)scr}be:l befo-d mdc,

/. a nodery public, this 18% day
of November, 199¢

Sod M—_



—_— March 21th, 1996

H.0. 40 - 110
COMPLAINT LETTER MM/W 19 ‘76

(Translation)

To: The Director of the ODP Program in Bangkok - Thailand

My name is Tung Le. borned in 1936.
Current address:

Solemnly write this letter to you, hope that you will help me on
my situation as I describe below:
The Vietnamese government gave my family six pass port, allowed us to
go to the United States of America as H.0, the names included:

*Husband: Le, Tung born: 1936
*Wife: Nguyen, Dao Thi born: 1937
*Children: -Le, Tam Thanh born: 1972
-Le, Toan Thanh born: 1974
-Le, Huy Thanh born: 1976
-Le, Hang Thu Thi born: 1983

The Foreign Office of Vietnam in Ho Chi Minh City called us for an
interview on September 28th, 1995. Four member of my family came to
see the American's delegation. Those four person who came are:

*Le, -Tung *Le, Huy Thanh
*Nguyen, Dao Thi *Le, Hang Thu Thi

As for Le, Tam Thanh and Le, Toan Thanh can not come to the interview
because of the economic situation of my family.

After the interview the American's delegation approved and agreed to
let only me to come to the United States of America and they denied
my wife and my two children. Reason: Not Established (INS letter
attached). I, myself obey the decision of the American's delegation,
accept the IOM card, take immunization shoots, do the health check,
and arrived to the United States of America on March 13, 1996.

Thus, I write this letter to ask for your help for my wife Nguyen,
Dao Thi borned in 1937, my son Le, Huy Thanh borned in 1976, and my
daughter Le, Hang Thu Thi borned in 1983, please let them have the
IOM card and come to the United States of America as H.O0. I am sending
along with this letter are my documents that related to my wife and my
children, the documents included: .

*Nguyen, Dao Thi: The Marriage license, Birth certificate,
pictures of old ID, Paper of certify
un-illiterate 1976.
*L,e, Huy Thanh: Birth certificate, Certify school record lost
) because of the flood.
*Le, Hang Thu Thi: Birth certificate, Paper of certify birth,
School record was send with the interview file.
The above documents are to show the proof of official legal of a family.

ABOUT THE NUMBER OF INHABITANTS -
My wife and I had six children:
*L,e, Van Thu Thi born: 1961
*Le, Ba Thu Thi born: 1966
*Le, Tam Thanh born: 1972
*Le, Toan Thanh born: 1974
*Le, Huy Thanh born: 1976
*Le, Hang Thu Thi born: 1983

***Continue on page 2



My daughter get married in 1984, she was @n an separate Number of
Inhabitants Book, therefore on my Number of Inhabitants Book which
is my mother is the head of the house do not have the name of Le, Van
Thu Thi. -

Today, I came to the United States of America, and write this letter
to you, would you please help my wife Nguyen, Dao Thi borned 1937,
and my two children, Le, Huy Thanh borned 1976, Le, Hang Thu Thi borned
1983, continues have the IOM card, and to the United States of America
as H.O.

I am an old man, injured in the war, now came to.the America
helplessly, nobody to look after when I was sick. Beside that as you
know children away from father, wife away from husband are very painful.

So as the humane heart of the American government through the ODP
program, please help us and let us reunite with each other.
Our family appreciate and thank you very much for your help.

Sincerely Yours,
Signed

Tung Le

I, Thao Hoang certify that the above translation from Vietnamese into
English is true and corret to the best of my knowledge.

Translator's Signaﬁhre

-fL Al day of_l'min Mardho

Sworn to and subscribed before me by Thao Hoang on this 2

1991,

Manido- Hysle-

Notary Public's Signature

MANIDA HESTZR ;
Notary Publlc, State of Texcs ')
My Commission Explres July 21, 1553 ;

SN




REPUBLIC OF SOCIALIST OF VIET NAM
VINDEPENDENCE FREEDOM - HAPPINESS

PEOPLE'S COMMITTEE Form TPMT_2
Vilage: Tam Xuan File:_22
District Nui Thanh Book #: 08
Province: QN Da Nang
BIRTH CERTIFICATE
(COPY)
Full name of the child: LE THANH TOAN Sex: Male
Date of bisth: December 1, 1974
Place of birth: Tam Xuan village, NutThanhdismu.QNDaNangprownee
Ethnic. Viethamese Nationality: VIET NAM
PARENTS MOTHER FATHER
Full name NGUYEN THI DAO ‘ LE TUNG
Age or DOB 1937 : 1936
Ethnic Vietnamese Vietnamese
Nationality VIET NAM VIET NAM
Occupation Farmer Farmer
Residence Tam Xuan village, Nui Thanh district Tam Xuan village, Nui Thanh district
QN Da Nang province QN Da Nang province

Full name, Age or DOB, Residence, I.D. number of Declarant
'Le Tung, bom in 1936, Tam Xuan, Nui Thanh, Da Nang, |.D. number 201236607

Dedclarant Registered on the 19 of April, 1992
(signed) For the People’'s Committee
Vice-President
(signed and sealed)
TRAN HONG VAN
TRANSLATED BY:

Mr. THACH DUY NGUYEN, Translator
of the Migration and Refugee Services

of Bawma
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